E-CLIP KIT - BROWNELLS E-CLIP .156"(4.0MM)OD .051"(1.3MM)ID
.052"(1.3MM) SD 20PK

8 Sizes Cover Most Gun Needs

So important to have on hand, E-Clips are used to hold pins and parts in place in
many modern long guns and some handguns, too. With this E-Clip Kit on hand
you can return a gun to service quickly; not waiting for a factory order, and not
paying high factory prices - as much as $1 each! All the sizes needed to service
popular Remingtons, Marlins, Mossbergs, Savages and Winchesters (plus many
more). Vital in your shop as these little buggers get lost as easily as springs and
detent balls. Detailed gun parts list cross-reference chart too, worked out by our
tech staff with assistance and suggestions from Gary Thiry, Sacramento,
California. The E-Clip Kit has 20 each of 8 different sizes, each size in its own
shap-top box inside the Kit box. Refill Paks are also available. With a retail value
in the $56 to $120 range, (35 cents to 75 cents each) this Kit cannot only be a
lifesaver and loyalty builder, but a real moneymaker, too.

Attributes

Name: BROWNELLS E-CLIP .156"(4.0MM)OD .051"(1.3MM)ID .052"(1.3MM) SD 20PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080682100

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806017733

Item details

Made in USA
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ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du das EClip Kit von Brownells gewéhlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Das
EClip Kit ist darauf ausgelegt, dir bei der effizienten Wartung deiner Feuerwaffen zu helfen, indem es eine Vielzahl
von EClips bereitstellt, die Stifte und Teile sicher an ihrem Platz halten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch,
um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Halte das EClip Kit immer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, um
versehentliche Einnahme oder Verletzungen zu verhindern.

* Uberpriife das Kit regelméaRig auf beschadigte oder fehlende Clips vor der Verwendung.
® Stelle sicher, dass du die richtige Grdl3e des EClips fiir deine spezifische Anwendung verwendest, um

Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung von EClips, die Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigen, da sie
mdglicherweise nicht sicher halten.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich der Handhabung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage beim Umgang mit EClips eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Teilen zu schitzen.
* Verwende geeignete Werkzeuge, wenn du EClips installierst oder entfernst, um Verletzungen zu vermeiden.
® Ube keinen Zwang aus, um EClips an ihren Platz zu bringen; stelle sicher, dass die Passform korrekt ist, um

Briiche zu vermeiden.

® | agere das EClip Kit an einem trockenen, kithlen Ort, um Rost und Materialverfall zu verhindern.
® Wenn du wahrend der Installation auf Schwierigkeiten st6f3t, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher

oder Techniker zur Unterstiitzung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Identifiziere die richtige Gré3e des EClips:

® Bestimme die GroR3e des Stifts oder Teils, fur das ein EClip benétigt wird.
® Ziehe das beigefugte Kreuzreferenzdiagramm zurate, um die Gréf3en zu bestimmen.

Bereite den Arbeitsbereich vor:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, wie Zangen oder Pinzetten.

. Installation des EClips:

® Richte den EClip mit dem Stift oder Teil aus.

® Dricke oder schiebe den EClip vorsichtig an seinen Platz, indem du das geeignete Werkzeug
verwendest.

® Stelle sicher, dass der EClip richtig und sicher sitzt.

Entfernung des EClips:
® Verwende Zangen oder ein ahnliches Werkzeug, um den EClip zu greifen.

® Ziehe oder drehe vorsichtig, um den EClip vom Stift oder Teil zu entfernen.
® Uberpriife den EClip auf Beschadigungen, bevor du ihn entsorgst.

Uberpriifung nach der Installation:

* Verifiziere, dass der EClip sicher an seinem Platz ist und dass der Stift oder das Teil ordnungsgemar
funktioniert.
® Flhre eine Sicherheitstiberprifung der Feuerwaffe durch, bevor du sie verwendest.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte EClips gemalf den lokalen Vorschriften.
® Wirf EClips nicht im regul&ren Haushaltsmiill weg; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.
® Wenn du dir Gber die Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die értliche Abfallbehérde fur Hinweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des EClip Kits konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die
auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website fiir zuséatzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des EClip Kits
gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und ihren Komponenten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EClip Kit from Brownells. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of this product. The EClip Kit is designed to help you maintain your firearms
efficiently by providing a variety of EClips that hold pins and parts securely in place. Please read this guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always keep the EClip Kit out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or
injury.

Regularly check the kit for any damaged or missing clips before use.

Ensure that you are using the correct size of EClip for your specific application to avoid malfunction.

Avoid using EClips that show signs of wear or damage, as they may not hold securely.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

When handling EClips, wear safety glasses to protect your eyes from flying parts.

Use appropriate tools when installing or removing EClips to prevent injury.

Do not force EClips into place; ensure the fit is correct to avoid breakage.

Store the EClip Kit in a dry, cool place to prevent rust and degradation of materials.

If you experience any difficulty during installation, consult a qualified gunsmith or technician for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

Identify the Correct Size of EClip:

® Determine the size of the pin or part that requires an EClip.
® Refer to the included crossreference chart for guidance on sizes.

Prepare the Area:

® Ensure the workspace is clean and free from distractions.
® Gather necessary tools, such as pliers or tweezers.

Installation of EClip:

® Align the EClip with the pin or part.
® Gently press or slide the EClip into place using the appropriate tool.
® Ensure that the EClip is seated properly and securely.

Removal of EClip:
® Use pliers or a similar tool to grip the EClip.
® Gently pull or twist to remove the EClip from the pin or part.
® |nspect the EClip for damage before disposal.

Postinstallation Check:

® Verify that the EClip is securely in place and that the pin or part is functioning correctly.
® Conduct a safety check of the firearm before use.

Disposal Instructions



® Dispose of damaged or worn EClips in accordance with local regulations.
® Do not throw EClips in regular household waste; consider recycling options where available.
® |f unsure about disposal methods, consult your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EClip Kit, please refer to the manufacturer’s contact information
provided on the product packaging or visit the official website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the EClip Kit. Always prioritize
safety when handling firearms and their components. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del ECLIP KIT
BROWNELLS ECLIP

Introduccion

Gracias por elegir el EClip Kit de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacion para garantizar el uso seguro de este producto. El EClip Kit esta disefiado para ayudarte a mantener tus
armas de fuego de manera eficiente al proporcionar una variedad de EClips que mantienen pasadores y piezas en
su lugar. Por favor, lee esta guia con atencién para comprender cédmo utilizar el producto de forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre mantén el EClip Kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para evitar ingestion
accidental o lesiones.

Revisa regularmente el kit en busca de clips dafiados o faltantes antes de su uso.

Asegurate de utilizar el tamafio correcto de EClip para tu aplicacion especifica y evitar fallos.

Evita usar EClips que muestren signos de desgaste o dafio, ya que pueden no sostenerse de manera segura.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular EClips, usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de piezas voladoras.

Utiliza herramientas adecuadas al instalar o quitar EClips para prevenir lesiones.

No fuerces los EClips en su lugar; asegurate de que el ajuste sea correcto para evitar roturas.

Almacena el EClip Kit en un lugar seco y fresco para prevenir la oxidacién y la degradacién de los materiales.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalacion, consulta a un armero o técnico calificado para
obtener ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Identificar el Tamafo Correcto de EClip:

® Determina el tamafio del pasador o parte que requiere un ECIip.
® Consulta la tabla de referencia cruzada incluida para obtener orientacion sobre los tamafios.

Preparar el Area:

® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
® Relne las herramientas necesarias, como pinzas o pinzas de punta.

Instalacion del EClip:
® Alinea el EClip con el pasador o parte.

® Presiona o desliza suavemente el EClip en su lugar utilizando la herramienta adecuada.
® Asegurate de que el EClip esté bien colocado y seguro.

Retiro del EClip:
® Usa pinzas o una herramienta similar para agarrar el EClip.

® Tira o gira suavemente para quitar el EClip del pasador o parte.
® [nspecciona el EClip en busca de dafios antes de desecharlo.

Revision Posterior a la Instalacion:

® Verifica que el EClip esté asegurado en su lugar y que el pasador o parte esté funcionando
correctamente.
® Realiza una verificacion de seguridad del arma de fuego antes de usarla.

Instrucciones de Desecho



Desecha los EClips dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los EClips en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje donde estén

disponibles.
® Sino estas seguro sobre los métodos de desecho, consulta a la autoridad local de gestion de residuos para

obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el EClip Kit, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial para obtener recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del EClip Kit. Siempre prioriza
la seguridad al manejar armas de fuego y sus componentes. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour le Kit ECLIP BROWNELLS
ECLIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit EClip de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations pour garantir une utilisation sire de ce produit. Le Kit EClip est congu pour vous aider a entretenir vos
armes a feu efficacement en fournissant une variété d'EClips qui maintiennent les goupilles et les piéces en place.
Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de sécurité générales

Gardez toujours le Kit EClip hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout risque
d'ingestion ou de blessure.

® \Vérifiez réguliérement le kit pour détecter tout clip endommagé ou manquant avant utilisation.
® Assurezvous d'utiliser la bonne taille d'EClip pour votre application spécifique afin d'éviter tout

dysfonctionnement.

Evitez d'utiliser des EClips présentant des signes d'usure ou de dommages, car ils peuvent ne pas maintenir
en toute sécurité.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et I'entretien des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque vous manipulez des EClips, portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des piéces
volantes.

Utilisez des outils appropriés lors de l'installation ou du retrait des EClips pour éviter les blessures.

Ne forcez pas les EClips en place ; assurezvous que I'ajustement est correct pour éviter toute casse.
Stockez le Kit EClip dans un endroit sec et frais pour éviter la rouille et la dégradation des matériaux.

Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation, consultez un armurier ou un technicien qualifié pour
obtenir de l'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Identifier la taille correcte de I'EClip :

® Déterminez la taille de la goupille ou de la piéce qui nécessite un EClip.
® Consultez le tableau de référence inclus pour vous orienter sur les tailles.

Préparer la zone :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de distractions.
® Rassemblez les outils nécessaires, tels que des pinces ou des pincettes.

Installation de I'EClip :
® Alignez I'EClip avec la goupille ou la piéce.

* Appuyez doucement ou faites glisser I'EClip en place a l'aide de I'outil approprié.
® Assurezvous que I'EClip est bien en place et sécurisé.

Retrait de I'EClip :
® Utilisez des pinces ou un outil similaire pour saisir I'EClip.

® Tirez doucement ou tournez pour retirer I'EClip de la goupille ou de la piece.
® |Inspectez I'EClip pour détecter des dommages avant de le jeter.

. Vérification postinstallation :

® Vérifiez que I'EClip est bien en place et que la goupille ou la piéce fonctionne correctement.
® Effectuez un contr6le de sécurité de I'arme a feu avant utilisation.



Instructions d'élimination

Eliminez les EClips endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les EClips dans les déchets ménagers ordinaires ; envisagez des options de recyclage lorsque

cela est possible.
® Sivous n'étes pas sr des méthodes d'élimination, consultez votre autorité locale de gestion des déchets pour

obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit EClip, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site officiel pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du Kit EClip. Priorisez
toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et de leurs composants. Merci de préter attention a ces
directives importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL KIT ECLIP
BROWNELLS ECLIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit EClip di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni
per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Il Kit EClip & progettato per aiutarti a mantenere le tue armi in modo
efficiente, fornendo una varieta di EClips che tengono i perni e le parti saldamente in posizione. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Tieni sempre il Kit EClip fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire ingestione
accidentale o infortuni.

® Controlla regolarmente il kit per eventuali clip danneggiate o0 mancanti prima dell'uso.

® Assicurati di utilizzare la dimensione corretta di EClip per la tua applicazione specifica per evitare
malfunzionamenti.
Evita di utilizzare EClips che mostrano segni di usura o danni, poiché potrebbero non tenere in modo sicuro.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la gestione e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi gli EClips, indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da parti volanti.
Utilizza strumenti appropriati quando installi o rimuovi gli EClips per prevenire infortuni.

Non forzare gli EClips in posizione; assicurati che il montaggio sia corretto per evitare rotture.
Conserva il Kit EClip in un luogo asciutto e fresco per prevenire ruggine e degradazione dei materiali.
Se hai difficolta durante l'installazione, consulta un armaiolo o un tecnico qualificato per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Identifica la Dimensione Corretta dell’'EClip:

® Determina la dimensione del perno o della parte che richiede un EClip.
® Fai riferimento al grafico di riferimento incluso per indicazioni sulle dimensioni.

2. Preparal'Area:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
® Raccogli gli strumenti necessari, come pinze o pinzette.

3. Installazione dell'EClip:
® Allinea I'EClip con il perno o la parte.

® Premi delicatamente o scivola I'EClip in posizione utilizzando lo strumento appropriato.
® Assicurati che I'EClip sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

4. Rimozione dell'EClip:
® Usa le pinze o uno strumento simile per afferrare I'EClip.

® Tira delicatamente o ruota per rimuovere I'EClip dal perno o dalla parte.
® [speziona I'EClip per eventuali danni prima dello smaltimento.

5. Controllo Postinstallazione:

® Verifica che I'EClip sia saldamente in posizione e che il perno o la parte funzioni correttamente.
® Effettua un controllo di sicurezza dell'arma prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci gli EClips danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non gettare gli EClips nei rifiuti domestici; considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.
® Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, consulta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit EClip, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visita il sito ufficiale per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Kit EClip. Dai sempre la priorita
alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti

linee guida.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu EClip od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje i wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Zestaw EClip zostat
zaprojektowany, aby pomdéc w efektywnym utrzymaniu broni palnej, dostarczajac r6znorodne EClipy, ktére trzymajg
piny i czesci w bezpiecznym miejscu. Prosimy o0 uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zrozumied, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze przechowuj zestaw EClip z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu
lub obrazeniom.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzonych lub brakujgcych klipséw przed uzyciem.

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru EClip do konkretnego zastosowania, aby unikna¢ awarii.

® Unikaj uzywania EClipdw, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia, poniewaz moga nie trzymac sie
pewnie.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji dotyczacych obstugi i konserwacji broni palnej.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Podczas obstugi EClipéw nosi¢ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji lub usuwania EClipéw, aby unikng¢ obrazen.

Nie zmuszaj EClipdw do miejsca; upewnij sie, ze dopasowanie jest prawidtowe, aby unikng¢ ztaman.
Przechowuj zestaw EClip w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i degradacji materiatéw.
Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub
technikiem w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar EClip:

® Okresl rozmiar pinu lub czesci, ktéra wymaga EClip.
® Odwolaj sie do dotaczonej tabeli krzyzowej w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych rozmiarow.

2. Przygotuj obszar:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpraszaczy.
® Zbierz niezbedne narzedzia, takie jak szczypce lub peseta.

3. Instalacja EClip:
®* Wyréwnaj EClip z pinem lub czescia.

® Delikatnie nacisnij lub przesun EClip na miejsce, uzywajac odpowiedniego narzedzia.
® Upewnij sie, ze EClip jest prawidlowo i bezpiecznie umieszczony.

4. Usuwanie EClip:
® Uzyj szczypiec lub podobnego narzedzia, aby chwyci¢ EClip.

® Delikatnie pociagnij lub obré¢, aby usunag¢ EClip z pinu lub czesci.
® Sprawdz EClip pod katem uszkodzenia przed jego utylizacja.

5. Kontrola po instalaciji:

* Zweryfikuj, ze EClip jest pewnie na swoim miejscu, a pin lub czes¢ dziata prawidtowo.
®* Przeprowadz kontrole bezpieczenstwa broni przed uzyciem.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte EClipy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj EClipéw do zwyktych odpadéw domowych; rozwaz opcje recyklingu tam, gdzie sg dostepne.

® Jesli masz watpliwosci co do metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzajagcymi odpadami
w celu uzyskania wskazowek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu EClip, zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedz oficjalng strone internetowg w celu
uzyskania dodatkowych zasobow.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
zestawu EClip. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i jej komponentéw. Dziekujemy za
uwage na te wazne wskazowki.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin EClip Kitin. Tdm& opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tdmén tuotteen
turvalliseen kayttéon. EClip Kit on suunniteltu auttamaan sinua huoltamaan tuliaseitasi tehokkaasti tarjoamalla
erilaisia EClipseja, jotka pitavat pultit ja osat tukevasti paikallaan. Lue tAmé opas huolellisesti ymmartaaksesi, miten
tuotetta voi kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Pida EClip Kit aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estééksesi vahingossa tapahtuvan
nielemisen tai loukkaantumisen.

Tarkista saannollisesti, etta kitissa ei ole vaurioituneita tai puuttuvia klipseja ennen kayttda.

Varmista, ettd kaytat oikeaa EClipkokoa erityiseen sovellukseesi, jotta valtat toimintahdiriot.

Valta vaurioituneiden tai kuluneiden EClipien kayttamista, silld ne eivat valttamatta pida turvallisesti.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia tuliaseiden kasittelyssa ja huoltamisessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta suojalaseja EClipien kasittelyssa suojataksesi silmiasi lentavilta osilta.

Kayta asianmukaisia tytkaluja EClipien asentamiseen tai poistamiseen vammaojen estamiseksi.

Ala pakota EClipi& paikalleen; varmista, etta istuvuus on oikea, jotta valtat rikkoutumisen.

Sailytad EClip Kit kuivassa ja viiledssé paikassa ruosteen ja materiaalien heikkenemisen estamiseksi.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, kysy apua patevalta asehuoltajalta tai tekniseltd asiantuntijalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Oikean EClipkoko tunnistaminen:

® Maaritd se pultti tai osa, joka tarvitsee EClipin.
® Viittaa mukana olevaan ristiinviittauskaavioon koon maarittamiseksi.

2. Tydskentelyalueen valmistelu:
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairittekijoista vapaa.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten pihdit tai pinsetit.
3. EClipin asentaminen:
® Kohdista EClip pultin tai osan kanssa.
® Paina tai liu'uta EClip varovasti paikalleen kayttamalla sopivaa tydkalua.
® Varmista, ettd EClip on istutettu kunnolla ja turvallisesti.
4. EClipin poistaminen:

® Kayta pihteja tai vastaavaa tydkalua EClipin tarttumiseen.
® \/eda tai kierrd varovasti poistaaksesi EClipin pultista tai osasta.
® Tarkista EClip vaurioiden varalta ennen havittamista.

5. Asennuksen jdlkeinen tarkistus:

® Varmista, ettd EClip on tukevasti paikallaan ja ettd pultti tai osa toimii oikein.
® Suorita turvallisuustarkistus tuliaseesta ennen kayttoa.

Havittamisohjeet



® Havita vaurioituneet tai kuluneet EClipit paikallisten sdanttjen mukaisesti.
* Al heita EClippeja tavalliseen kotitalousjatteeseen; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on

saatavilla.
® Jos et ole varma havittAmismenetelmista, kysy paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta neuvoja.

Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EClip Kitista, viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan
yhteystietoon tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi lisdresursseja.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa EClip Kitin turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi
turvallisuutta késitellessasi tuliaseita ja niiden komponentteja. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt EClip Kit frdn Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att
sakerstalla séker anvandning av denna produkt. EClip Kit &ar utformat for att hjalpa dig att underhalla dina skjutvapen
effektivt genom att tillhandahalla en mangd EClips som haller stift och delar pa plats. Vanligen las denna guide
noggrant for att forstd hur du anvander produkten pé ett sakert och effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hall alltid EClip Kit utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktlig fortaring eller skada.
Kontrollera regelbundet kitet for eventuella skadade eller saknade clips innan anvandning.

Se till att du anvander ratt storlek pa EClip for din specifika tillampning for att undvika funktionsfel.

Undvik att anvanda EClips som visar tecken pa slitage eller skada, eftersom de kanske inte haller sakert.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende hantering och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du hanterar EClips, bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran flygande delar.

Anvand lampliga verktyg nar du installerar eller tar bort EClips for att forhindra skada.

Tvinga inte EClips pa plats; se till att passformen ar korrekt for att undvika brott.

Forvara EClip Kit pa en torr och sval plats for att forhindra rost och nedbrytning av material.

Om du upplever nagra svarigheter under installationen, konsultera en kvalificerad vapensmed eller tekniker for
hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Identifiera ritt storlek pa EClip:

® Bestam storleken pa stiftet eller delen som kraver en EClip.
® Referera till den medféljande korsreferensdiagrammet for vagledning om storlekar.

2. Férbered omradet:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran distraktioner.
® Samla nédvandiga verktyg, sdsom tanger eller pincett.

3. Installation av EClip:

® Justera EClip med stiftet eller delen.
* Tryck forsiktigt eller glid EClip pa plats med hjalp av lampligt verktyg.
® Se till att EClip ar korrekt och sakert pa plats.

4. Borttagning av EClip:
® Anvand ténger eller ett liknande verktyg for att greppa EClip.
* Dra forsiktigt eller vrid for att ta bort EClip fran stiftet eller delen.
® |nspektera EClip for skada innan du gor dig av med den.

5. Kontroll efter installation:

* Verifiera att EClip sitter sakert pa plats och att stiftet eller delen fungerar korrekt.
® Genomfér en sakerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallsanvisningar



® Kassera skadade eller slitha EClips i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte EClips i vanligt hushallsavfall; 6vervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.
® Om du ar osaker pa avfallsmetoder, konsultera din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende EClip Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa produktférpackningen eller besok den officiella webbplatsen for ytterligare resurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvéndning av EClip Kit. Prioritera
alltid sakerhet nar du hanterar skjutvapen och deras komponenter. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga

riktlinjer.



ECLIP KIT BROWNELLS ECLIP Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EClip Kit od Brownells. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a
informace, které zajisti bezpe€né pouzivani tohoto produktu. EClip Kit je navrzen tak, aby vam pomohl efektivné
udrzovat vase zbrané tim, Ze poskytuje rtizné EKlipy, které bezpecéné drzi koliky a dily na svém misté. Pfed pouzitim
si prosim pedlivé prectéte tento privodce, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpeéné a G¢inné.

Obecné bezpecénostni pokyny

® V/Zdy uchovévejte EClip Kit mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo ndhodnému poZiti nebo
zranéni.

® Pravidelné kontrolujte sadu na jakékoli poSkozené nebo chybéjici klipy pfed pouzitim.

® Ujistéte se, ze pouzivate spravnou velikost EKlipu pro vasi konkrétni aplikaci, abyste se vyhnuli poruse.

* Vyvarujte se pouzivani EKlip(, které vykazuji znamky opotfebeni nebo poskozeni, protoZze nemusi drzet
bezpecné.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace a Udrzby zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi manipulaci s EKlipy noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pfed létajicimi Castmi.

PouZivejte vhodné nastroje pfi instalaci nebo odstrafiovani EKlipU, abyste predesli zranéni.

Nepouziveijte silu pfi nasazovani EKlip(; ujistéte se, Ze fit je spravny, abyste se vyhnuli zlomeni.

Skladujte EClip Kit na suchém a chladném mist&, aby se zabranilo rzi a degradaci materiald.

Pokud narazite na jakékoli potize béhem instalace, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem nebo technikem pro
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Identifikace spravné velikosti EKlipu:

® Urcete velikost koliku nebo dilu, ktery vyZaduje EKlIip.
® Odkazujte na pfilozenou kfizovou referencni tabulku pro pokyny k velikostem.

2. Ptiprava oblasti:

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.
® Shromazdéte potfebné nastroje, jako jsou klesté nebo pinzeta.

3. Instalace EKlipu:
® Zarovnejte EKIlip s kolikem nebo dilem.
* Jemné stlacte nebo posurite EKlip na misto pomoci vhodného nastroje.
® Ujistéte se, ze je EKlip spravné a bezpecné usazen.

4. Odstranéni EKlipu:
® Pouzijte klesté nebo podobny nastroj k uchopeni EKlipu.
* Jemné tahnéte nebo otacejte, abyste odstranili EKlip z koliku nebo dilu.
® Zkontrolujte EKlip na poskozeni pfed jeho vyhozenim.

5. Kontrola po instalaci:

® Qvérte, Ze je EKlip bezpecné na svém misté a ze kolik nebo dil spravné funguje.
® Provedte bezpecnostni kontrolu zbrané pfed pouZzitim.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte poSkozené nebo opotfebované EKlipy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepohazujte EKlipy do bézného domaciho odpadu; zvazte moznosti recyklace, kde je to mozné.
® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poradte se s mistnimi Grady pro spravu odpadu pro pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se EClip Kitu, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky pro dalsi zdroje.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a G¢inné pouzivani EClip Kitu. VZdy
upfednostiujte bezpec€nost pfi manipulaci se zbranémi a jejich komponenty. Dékujeme za vasi pozornost k témto
didlezitym pokyndim.



